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A. The    Ger ’s   place   in   Society 

 

The   Covenant   Between   the   Pieces:    כי   גר   יהיה   זרעך   בארץ   לא   להם   ועבדום   וענו   אותם  /“For   your 

offspring   will   be   a    ger    in   a   land   that   is   not   theirs   and   they   shall   serve   them   and   they   will   afflict 

them…”   (Bereishit   15) 

Lot:    האחד   בא   לגור   וישפט   שפוט  /“This   one   comes   to   dwell   here   ( lagur )   and   then   he   judges,   judges? 

(Bereishit   19) 

Avraham   with   the   Hittite   Council:   גר   ותושב   אנכי   עמכם  /“I   am   a   resident   alien   in   your   midst” 

(Bereishit   23) 

Israel   in   Egypt:   כי   גרים   הייתם   בארץ   מצרים  /“For   you   were    gerim    in   the   land   of   Egypt”   (Vayikra   19) 

Israel   in   its   own   land:    י ם   עִמָּדִֽ ים   אַתֶּ֖ ים   וְתוֹשָׁבִ֛ י־גֵרִ֧ רֶץ   כִּֽ י   הָאָ֑ ת   כִּי־לִ֖ א   תִמָּכֵר֙   לִצְמִתֻ֔ ֹ֤ רֶץ   ל  The   land   cannot“/  וְהָאָ֗

be   sold   in   perpetuity,   for   the   land   belongs   to   me.      You   are   (as)   resident   aliens   in   my   midst.”   (Vayikra 

25) 

Labor   Force:    ׁש ים   וְשֵׁ֥ לֶף   וּשְׁ֥�שֶׁת   אֲלָפִ֖ ה   וַחֲמִשִּׁים֙   אֶ֔ ל...וַיִּמָּצְא֗וּ   מֵאָ֤ רֶץ   יִשְׂרָאֵ֔ ים   הַגֵּירִים֙   אֲשֶׁר֙   בְּאֶ֣ ה   כָּל־הָאֲנָשִׁ֤ ר   שְׁ�מֹ֗   וַיִּסְפֹּ֣

ם יד   אֶת־הָעָֽ ים   לְהַעֲבִ֥ שׁ   מֵא֔וֹת   מְנַצְּחִ֖ ר   וּשְׁ֤�שֶׁת   אֲלָפִים֙   וְשֵׁ֣ ב   בָּהָ֑ לֶף   חֹצֵ֣ ים   אֶ֖ ל   וּשְׁמֹנִ֥ לֶף֙   סַבָּ֔ ים   אֶ֙ ם   שִׁבְעִ֥ עַשׂ   מֵהֶ֜ מֵאֽוֹת:   וַיַּ֨

/“Shlomo   counted   all   the    gerim    in   the   land   of   Israel...their   total   was   found   to   be   153,600.      He   made 

70,000   of   them   bear   burdens,   80,000   of   them   quarry   stones   and   3,600   were   in   charge   of   working   the 

people.”   (II   Divrei   Hayamim   2) 

Undoing   the   Natural   Order:    ה טָּה:   ה֣וּא   יַלְוְ�֔   וְאַתָּ֖ טָּה   מָּֽ ד   מַ֥ ה   תֵרֵ֖ עְלָה   וְאַתָּ֥ עְלָה   מָּ֑ י�   מַ֣ ה   עָלֶ֖ ר   בְּקִרְבְּ�֔   יַעֲלֶ֥  הַגֵּר֙   אֲשֶׁ֣

ב הְיֶה֥   לְזָנָֽ ה   תִּֽ אשׁ   וְאַתָּ֖ ֹ֔ א   תַלְוֶ֑נּוּ   ה֚וּא   יִהְיֶה֣   לְר ֹ֣  The    ger    in   your   midst   will   ascend   higher   and   higher;   you   will“/ ל

descend   lower   and   lower.      He   will   lend   you   money   but   you   will   not   lend   to   him;   he   will   be   the   head 

and   you   will   be   the   tail.   (Devarim   28) 

 

B. A   General   Orientation:   Love   the    Ger ,   Be   Kind   and   Inclusive 
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 ויקרא   פרק   יט

ם ים   הֱיִיתֶ֖ י־גֵרִ֥ ם   וְאָהַבְתָּ֥   לוֹ֙   כָּמ֔וֹ�   כִּֽ ם   הַגֵּ֣ר׀   הַגָּ֣ר   אִתְּכֶ֗ ה   לָכֶ֜ ח   מִכֶּם֩   יִהְיֶ֨ א   תוֹנ֖וּ   אֹתֽוֹ:   34     כְּאֶזְרָ֣ ֹ֥ י־יָג֧וּר   אִתְּ�֛   גֵּ֖ר   בְּאַרְצְכֶ֑ם   ל  33    וְכִֽ

יפַת דֶק   אֵ֥ דֶק   אַבְנֵי־צֶ֗ אזְנֵי   צֶ֣ ֹ֧ ה:   36     מ ל   וּבַמְּשׂוּרָֽ ה   בַּמִּשְׁקָ֖ ט   בַּמִּדָּ֕ וֶל   בַּמִּשְׁפָּ֑ ם:   35     לאֹ־תַעֲשׂ֥וּ   עָ֖ י   יְקֹוָ֥ק   אֱ-�הֵיכֶֽ יִם   אֲנִ֖ רֶץ   מִצְרָ֑  בְּאֶ֣

ם   אֶת־כָּל־חֻקֹּתַי֙ יִם:   37     וּשְׁמַרְתֶּ֤ רֶץ   מִצְרָֽ אתִי   אֶתְכֶ֖ם   מֵאֶ֥ ם   אֲשֶׁר־הוֹצֵ֥ דֶק   יִהְיֶה֣   לָכֶ֑ם   אֲנִי֙   יְקֹוָ֣ק   אֱ-ֽ�הֵיכֶ֔ ין   צֶ֖ דֶק   וְהִ֥  צֶ֛

ק: י   יְקֹוָֽ ם   אֲנִ֖ ם   אֹתָ֑ י   וַעֲשִׂיתֶ֖  וְאֶת־כָּל־מִשְׁפָּטַ֔

 

VaYikra   19:33-37 
33 When   a   stranger   resides   with   you   in   your   land,   you   shall   not   wrong   him.    34    The   stranger   who 

resides   with   you   shall   be   to   you   as   one   of   your   citizens;   you   shall   love   him   as   yourself,   for   you   were 

strangers   in   the   land   of   Egypt:   I   the   LORD   am   your   God.    35    You   shall   not   falsify   measures   of   length, 

weight,   or   capacity.    36 You   shall   have   an   honest   balance,   honest   weights,   an   honest    epha h ,   and   an 

honest    hin .   I   the   LORD   am   your   God   who   freed   you   from   the   land   of   Egypt.    37    You   shall   faithfully 

observe   all   My   laws   and   all   My   rules:   I   am   the   LORD. 

 

 דברים   פרק   כד

י� עַן   יְבָרֶכְ�֙   יְקֹוָ֣ק   אֱ-�הֶ֔ א   תָשׁוּב֙   לְקַחְתּ֔וֹ   לַגֵּ֛ר   לַיָּת֥וֹם   וְלָאַלְמָנָ֖ה   יִהְיֶה֑   לְמַ֤ ֹ֤ ה   ל מֶר   בַּשָּׂדֶ֗ כַחְתָּ֧   עֹ֣ �   וְשָֽׁ ירְ�֨   בְשָׂדֶ֜ י   תִקְצֹר֩   קְצִֽ  19    כִּ֣

י� ל   אַחֲרֶ֑ א   תְעוֹלֵ֖ ֹ֥ י   תִבְצֹר֙   כַּרְמְ�֔   ל י�   לַגֵּ֛ר   לַיָּת֥וֹם   וְלָאַלְמָנָ֖ה   יִהְיֶֽה:   21     כִּ֤ ר   אַחֲרֶ֑ א   תְפַאֵ֖ ֹ֥ יתְ�֔   ל י   תַחְבֹּט֙   זֵֽ י�:   20     כִּ֤ ה   יָדֶֽ ל   מַעֲשֵׂ֥  בְּכֹ֖

 לַגֵּ֛ר   לַיָּת֥וֹם   וְלָאַלְמָנָ֖ה   יִהְיֶֽה:

 

Devarim   24:19-21 
19 When   you   reap   the   harvest   in   your   field   and   overlook   a   sheaf   in   the   field,   do   not   turn   back   to   get   it; 

it   shall   go   to   the   stranger,   the   orphan,   and   the   widow—in   order   that   the   LORD   your   God   may   bless 

you   in   all   your   undertakings.    20    When   you   beat   down   the   fruit   of   your   olive   trees,   do   not   go   over 

them   again;   that   shall   go   to   the   stranger,   the   orphan,   and   the   widow.    21    When   you   gather   the   grapes 

of   your   vineyard,   do   not   pick   it   over   again;   that   shall   go   to   the   stranger,   the   orphan,   and   the   widow.   

 

 דברים   פרק   כז

ן: ם   אָמֵֽ ר   כָּל־הָעָ֖ ט   גֵּר־יָת֖וֹם   וְאַלְמָנָ֑ה   וְאָמַ֥ ה   מִשְׁפַּ֥  19    אָר֗וּר   מַטֶּ֛

 

 

Devarim   27:19 
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19 Cursed   be   he   who   subverts   the   rights   of   the   stranger,   the   fatherless,   and   the   widow.—And   all   the 

people   shall   say,   Amen. 

  

C. Permitted   Discrimination 

 

 דברים   כג:כ-כא

י�... א   תַשִּׁ֑ ֹ֣ י�   ל י�   וּלְאָחִ֖ י   תַשִּׁ֔ �:   לַנָּכְרִ֣ ר   יִשָּֽׁ ר   אֲשֶׁ֥ שֶׁ�   כָּל־דָּבָ֖ כֶל   נֶ֕ סֶף   נֶ֣שֶׁ�   אֹ֑ י�   נֶ֥שֶׁ�   כֶּ֖ י�   לְאָחִ֔  לאֹ־תַשִּׁ֣

 

Devarim   23:20-21 
20 You   shall   not   deduct   interest   from   loans   to   your   brother,   whether   in   money   or   food   or   anything 

else   that   can   be   deducted   as   interest;    21 but   you   may   deduct   interest   from   loans   to   foreigners.   Do   not 

deduct   interest   from   loans   to   your   brother... 

 ויקרא   פרק   כה

:� ד   עִמָּֽ ל   יַעֲבֹ֥ �   עַד־שְׁנַ֥ת   הַיֹּבֵ֖ ב   יִהְיֶה֣   עִמָּ֑ יר   כְּתוֹשָׁ֖ בֶד:   (מ)   כְּשָׂכִ֥ דַת   עָֽ ד   בּ֖וֹ   עֲבֹ֥ �   לאֹ־תַעֲבֹ֥ �   וְנִמְכַּר־לָ֑ י�   עִמָּ֖ י־יָמ֥וּ�   אָחִ֛  (לט)   וְכִֽ

רֶץ ם   מֵאֶ֣ אתִי   אֹתָ֖ ם   אֲשֶׁר־הוֹצֵ֥ י   הֵ֔ י־עֲבָדַ֣ יו   יָשֽׁוּב:   (מב)   כִּֽ �   ה֖וּא   וּבָנָ֣יו   עִמּ֑וֹ   וְשָׁב֙   אֶל־מִשְׁפַּחְתּ֔וֹ   וְאֶל־אֲחֻזַּ֥ת   אֲבֹתָ֖ עִמָּ֔  (מא)   וְיָצָא֙   מֵֽ

ם ת   הַגּוֹיִ֗ �   מֵאֵ֣ ר   יִהְיוּ־לָ֑ י�:   (מד)   וְעַבְדְּ�֥   וַאֲמָתְ�֖   אֲשֶׁ֣ אתָ   מֵאֱ�הֶֽ רֶ�   וְיָרֵ֖ ה   ב֖וֹ   בְּפָ֑ בֶד:   (מג)   לאֹ־תִרְדֶּ֥ רֶת   עָֽ א   יִמָּכְר֖וּ   מִמְכֶּ֥ ֹ֥ יִם   ל  מִצְרָ֑

ם ר   עִמָּכֶ֔ ם   תִּקְנ֔וּ   וּמִמִּשְׁפַּחְתָּם֙   אֲשֶׁ֣ ים   עִמָּכֶם֙   מֵהֶ֣ ֤ ים   הַגָּרִ י   הַתּוֹשָׁבִ֜ גַם   מִבְּנֵ֨ ה:   (מה)    וְ֠ בֶד   וְאָמָֽ ם   תִּקְנ֖וּ   עֶ֥ ם   מֵהֶ֥ תֵיכֶ֔  אֲשֶׁר֙   סְבִיבֹ֣

דוּ ם   תַּעֲבֹ֑ ם   בָּהֶ֣ ה   לְעֹלָ֖ שֶׁת   אֲחֻזָּ֔ ם   לִבְנֵיכֶ֤ם   אַחֲרֵיכֶם֙   לָרֶ֣ ם   אֹתָ֜ ה:    (מו)   וְהִתְנַחַלְתֶּ֨ אֲחֻזָּֽ ם   לַֽ ם   וְהָי֥וּ   לָכֶ֖ ידוּ   בְּאַרְצְכֶ֑ ר   הוֹלִ֖  אֲשֶׁ֥

רֶ�: ה   ב֖וֹ   בְּפָֽ יו   לאֹ־תִרְדֶּ֥ ישׁ   בְּאָחִ֔ י־יִשְׂרָאֵל֙   אִ֣ חֵיכֶ֤ם   בְּנֵֽ  וּבְאַ֨

VaYikra   25 
39 If   your   kinsman   under   you   continues   in   straits   and   must   give   himself   over   to   you,   do   not   subject 

him   to   the   treatment   of   a   slave.    40 He   shall   remain   with   you   as   a   hired   or   bound   laborer;   he   shall   serve 

with   you   only   until   the   jubilee   year.       41 Then   he   and   his   children   with   him   shall   be   free   of   your 

authority;   he   shall   go   back   to   his   family   and   return   to   his   ancestral   holding.—    42 For   they   are   My 

servants,   whom   I   freed   from   the   land   of   Egypt;   they   may   not   give   themselves   over   into   servitude.— 
43 You   shall   not   rule   over   him   ruthlessly;   you   shall   fear   your   God.    44 Such   male   and   female   slaves   as 

you   may   have—it   is   from   the   nations   round   about   you   that   you   may   acquire   male   and   female   slaves. 
45 You   may   also   buy   them   from   among   the   children   of   aliens   resident   among   you,   or   from   their 

families   that   are   among   you,   whom   they   begot   in   your   land.   These   shall   become   your   property:    46 you 

may   keep   them   as   a   possession   for   your   children   after   you,   for   them   to   inherit   as   property   for   all 
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time.   Such   you   may   treat   as   slaves.   But   as   for   your   Israelite   kinsmen,   no   one   shall   rule   ruthlessly   over 

the   other.   

 

D. Equality   in   Tort   Law 

 

 ויקרא   כד

ם אָדָ֔ ן   מוּם֙   בָּֽ ר   יִתֵּ֥ ן   כַּאֲשֶׁ֨ חַת   שֵׁ֑ ן   תַּ֣ יִן   שֵׁ֖ חַת   עַ֔ יִן   תַּ֣ בֶר   עַ֚ חַת   שֶׁ֔ בֶר   תַּ֣ שֶׂה   לּֽוֹ:   20     שֶׁ֚ ן   יֵעָ֥ ה   כֵּ֖ ר   עָשָׂ֔ ן   מ֖וּם   בַּעֲמִית֑וֹ   כַּאֲשֶׁ֣ י־יִתֵּ֥ ישׁ   כִּֽ  19    וְאִ֕

ם: י   יְקֹוָ֖ק   אֱ�הֵיכֶֽ י   אֲנִ֥ ח   יִהְיֶה֑   כִּ֛ ם   כַּגֵּ֥ר   כָּאֶזְרָ֖ ט   אֶחָד֙   יִהְיֶה֣   לָכֶ֔ ת:   22     מִשְׁפַּ֤ ם   יוּמָֽ ה   אָדָ֖ נָּה   וּמַכֵּ֥ ה   יְשַׁלְּמֶ֑ ה   בְהֵמָ֖ ן   יִנָּ֥תֶן   בּֽוֹ:   21     וּמַכֵּ֥  כֵּ֖

 

VaYikra   24:19-22 
19 If anyone maims his fellow, as he has done so shall it be done to him:  20 fracture for fracture, eye                                       

for eye, tooth for tooth. The injury he inflicted on another shall be inflicted on him.  21 One who kills                                     

a beast shall make restitution for it; but one who kills a human being shall be put to death.  22 You                                       

shall   have   one   standard   for   stranger   and   citizen   alike:   for   I   the   LORD   am   your   God.  

E. Purity   Laws 

 

 ויקרא   יז

ס א   יְכַבֵּ֔ ֹ֣ ר:   (טז)   וְאִם֙   ל רֶב   וְטָהֵֽ א   עַד־הָעֶ֖ יִם   וְטָמֵ֥ ץ   בַּמַּ֛ יו   וְרָחַ֥ ס   בְּגָדָ֜ ח   וּבַגֵּ֑ר   וְכִבֶּ֨ ה   בָּאֶזְרָ֖ ל   נְבֵלָה֙   וּטְרֵפָ֔ ר   תּאֹכַ֤ פֶשׁ   אֲשֶׁ֨  (טו)   וְכָל־נֶ֗

א   עֲוֹנֽוֹ: ץ   וְנָשָׂ֖ א   יִרְחָ֑ ֹ֣   וּבְשָׂר֖וֹ   ל

 

VaYikra   17:15 

Any   person,   whether   citizen   or   stranger,   who   eats   what   has   died   or   has   been   torn   by   beasts   shall 

wash   his   clothes,   bathe   in   water,   and   remain   unclean   until   evening;   then   he   shall   be   clean. 

 

 במדבר   פרק   יט

ם: ת   עוֹלָֽ ל   וְלַגֵּ֛ר   הַגָּ֥ר   בְּתוֹכָ֖ם   לְחֻקַּ֥ ה   לִבְנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֗ הָיְתָ֞ רֶב   וְֽ א   עַד־הָעָֽ יו   וְטָמֵ֖ פֶר   הַפָּרָה֙   אֶת־בְּגָדָ֔ ף   אֶת־אֵ֤ כִבֶּס   הָאֹסֵ֨  (י)   וְ֠

א ֹ֨ ר   וְאִם־ל י   יִטְהָ֑ י   וּבַיּ֥וֹם   הַשְּׁבִיעִ֖ ים:   (יב)   ה֣וּא   יִתְחַטָּא־ב֞וֹ   בַּיּ֧וֹם   הַשְּׁלִישִׁ֛ ת   יָמִֽ א   שִׁבְעַ֥ ם   וְטָמֵ֖ ת   לְכָל־נֶ֣פֶשׁ   אָדָ֑  (יא)   הַנֹּגֵ֥עַ   בְּמֵ֖

ן   יְקֹוָק֙ א   אֶת־מִשְׁכַּ֤ א   יִתְחַטָּ֗ ֹֽ ם   אֲשֶׁר־יָמ֜וּת   וְל ת   בְּנֶפֶשׁ֩   הָאָדָ֨ עַ   בְּמֵ֣ ל־הַנֹּגֵ֡ ר:   (יג)   כָּֽ א   יִטְהָֽ ֹ֥ י   ל י   וּבַיּ֥וֹם   הַשְּׁבִיעִ֖ א   בַּיּ֧וֹם   הַשְּׁלִישִׁ֛  יִתְחַטָּ֜

ה   ע֖וֹד   טֻמְאָת֥וֹ   בֽוֹ: א   יִהְיֶ֔ ק   עָלָיו֙   טָמֵ֣ ה   לאֹ־זֹרַ֤ י   נִדָּ֜ ל   כִּי֩   מֵ֨ וא   מִיִּשְׂרָאֵ֑ ה   הַנֶּ֥פֶשׁ   הַהִ֖ א   וְנִכְרְתָ֛  טִמֵּ֔

 

BeMidbar   19:10-13 
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10 He   who   gathers   up   the   ashes   of   the   cow   shall   also   wash   his   clothes   and   be   unclean   until   evening. 

This   shall   be   a   permanent   law   for   the   Israelites   and   for   the   strangers   who   reside   among   you.    11 He 

who   touches   the   corpse   of   any   human   being   shall   be   unclean   for   seven   days.    12 He   shall   cleanse 

himself   with   it   on   the   third   day   and   on   the   seventh   day,   and   then   be   clean;   if   he   fails   to   cleanse 

himself   on   the   third   and   seventh   days,   he   shall   not   be   clean.    13 Whoever   touches   a   corpse,   the   body 

of   a   person   who   has   died,   and   does   not   cleanse   himself,   defiles   the   LORD’s   Tabernacle;   that   person 

shall   be   cut   off   from   Israel.   Since   the   water   of   lustration   was   not   dashed   on   him,   he   remains   unclean; 

his   uncleanness   is   still   upon   him. 
 

F. Obligation   in    Mitzvot 

 

 דברים   פרק   יד

י�... ה   לַיקֹוָ֖ק   אֱ-�הֶ֑ ם   קָדוֹשׁ֙   אַתָּ֔ י   עַ֤ י   כִּ֣ הּ   א֤וֹ   מָכֹר֙   לְנָכְרִ֔ י�   תִּתְּנֶ֣נָּה   וַאֲכָלָ֗ ר   אֲשֶׁר־בִּשְׁעָרֶ֜ בֵלָה   לַגֵּ֨ א   תאֹכְל֣וּ   כָל־נְ֠ ֹ֣  (כא)   ל

 

Devarim   14:21 

You   shall   not   eat   anything   that   has   died   a   natural   death;   give   it   to   the   stranger   in   your   community   to 

eat,   or   you   may   sell   it   to   a   foreigner.   For   you   are   a   people   consecrated   to   the   LORD   your   God.   You 

shall   not   boil   a   kid   in   its   mother’s   milk. 

 

 ויקרא   פרק   כג

ת: ל   יֵשְׁב֖וּ   בַּסֻּכֹּֽ אֶזְרָח֙   בְּיִשְׂרָאֵ֔ ים   כָּל־הָֽ ת   יָמִ֑ ת   תֵּשְׁב֖וּ   שִׁבְעַ֣  (מב)   בַּסֻּכֹּ֥

 

VaYikra   23:42 

You   shall   live   in   booths   seven   days;   all   citizens   in   Israel   shall   live   in   booths.  
 

 שמות   פרק   יב

רֶץ: ח   הָאָֽ ל   בַּגֵּ֖ר   וּבְאֶזְרַ֥ ת   יִשְׂרָאֵ֔ ה   הַנֶּ֤פֶשׁ   הַהִוא֙   מֵעֲדַ֣ צֶת   וְנִכְרְתָ֞ ל   מַחְמֶ֗ י׀   כָּל־אֹכֵ֣ א   בְּבָתֵּיכֶ֑ם   כִּ֣ א   יִמָּצֵ֖ ֹ֥ ר   ל ים   שְׂאֹ֕ ת   יָמִ֔  (יט)   שִׁבְעַ֣

 

 

 

 

Shemot   12:19 
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No   leaven   shall   be   found   in   your   houses   for   seven   days.   For   whoever   eats   what   is   leavened,   that 

person   shall   be   cut   off   from   the   community   of   Israel,   whether   he   is   a   stranger   or   a   citizen   of   the 

country.  

 

 שמות   פרק   כ

י� ֖ ת׀   לַיקֹוָ֣ק   אֱ�הֶ֑֔ י   שַׁבָּ֣ ֜ ֒�:   (י)   וְי֙וֹם֙   הַשְּׁבִיעִ֔  יתָ   כָּל־מְלַאכְתֶּֽ ֖ ד֘   וְעָשִׂ֣ עֲבֹ֔ ים֙   תַּֽ  שֶׁת   יָמִ֣ ֤ וֹ:   (ט)   שֵׁ֣ ת   לְקַדְּשֽׁ֗ וֹם   הַשַּׁבָּ֖֜  (ח)   זָכ֛וֹר֩   אֶת־י֥֨

י�: ר   בִּשְׁעָרֶֽ֔ �   וְגֵרְ�֖֨   אֲשֶׁ֣ ֔ תְ�֜֙   וּבְהֶמְתֶּ֗ �   עַבְדְּ�֤֨   וַאֲמָֽ ה׀   וּבִנְֽ�֣־וּ֠בִתֶּ֗ ה   אַתָּ֣ ֜ ה   כָל־מְלָאכָ֡ א־תַעֲשֶׂ֣֨ ֣ ֹֽ  ל

 

Shemot   20:8-10 
8 Remember   the   sabbath   day   and   keep   it   holy.    9    Six   days   you   shall   labor   and   do   all   your   work,    10    but 

the   seventh   day   is   a   sabbath   of   the   LORD   your   God:   you   shall   not   do   any   work—you,   your   son   or 

daughter,   your   male   or   female   slave,   or   your   cattle,   or   the   stranger   who   is   within   your   settlements.  

 

 שמות   פרק   כג

ר: שׁ   בֶּן־   אֲמָתְ�֖   וְהַגֵּֽ �   וְיִנָּפֵ֥ עַן   יָנ֗וּחַ   שֽׁוֹרְ�֙   וַחֲמֹרֶ֔ ת   לְמַ֣ י   תִּשְׁבֹּ֑ י�   וּבַיּ֥וֹם   הַשְּׁבִיעִ֖ ה   מַעֲשֶׂ֔ שֶׁת   יָמִים֙   תַּעֲשֶׂ֣  (יב)   שֵׁ֤

 

Shemot   23:12 

Six   days   you   shall   do   your   work,   but   on   the   seventh   day   you   shall   cease   from   labor,   in   order   that 

your   ox   and   your   ass   may   rest,   and   that   your   bondman   and   the   stranger   may   be   refreshed.   

 

 ויקרא   פרק   טז

ח   וְהַגֵּ֖ר   הַגָּ֥ר אֶזְרָ֔ א   תַעֲשׂ֔וּ   הָֽ ֹ֣ ם   וְכָל־מְלָאכָה֙   ל תֵיכֶ֗ דֶשׁ   תְּעַנּ֣וּ   אֶת־נַפְשֹֽׁ עָשׂ֨וֹר   לַחֹ֜ שְּׁבִיעִי   בֶּֽ דֶשׁ   הַ֠ ם   בַּחֹ֣ ת   עוֹלָ֑ ה   לָכֶ֖ם   לְחֻקַּ֣  (כט)   וְהָיְתָ֥

ם:  בְּתוֹכְכֶֽ

 

VaYikra   16:29 
29 And   this   shall   be   to   you   a   law   for   all   time:   In   the   seventh   month,   on   the   tenth   day   of   the   month, 

you   shall   practice   self-denial;   and   you   shall   do   no   manner   of   work,   neither   the   citizen   nor   the   alien 

who   resides   among   you.    

 

 ויקרא   יז

הֶל   מוֹעֵד֙ תַח   אֹ֤ בַח:   (ט)   וְאֶל־פֶּ֜ ה   אוֹ־זָֽ ה   עֹלָ֖ ל   וּמִן־הַגֵּ֖ר   אֲשֶׁר־יָג֣וּר   בְּתוֹכָ֑ם   אֲשֶׁר־יַעֲלֶ֥ ית   יִשְׂרָאֵ֔ ישׁ   אִישׁ֙   מִבֵּ֣ ר   אִ֥ ם   תּאֹמַ֔  (ח)   וַאֲלֵהֶ֣

ר   יאֹכַ֖ל ם   אֲשֶׁ֥ ל   וּמִן־הַגֵּר֙   הַגָּ֣ר   בְּתוֹכָ֔ ית   יִשְׂרָאֵ֗ ישׁ   מִבֵּ֣ ישׁ   אִ֜ יו:   (י)   וְאִ֨ ישׁ   הַה֖וּא   מֵעַמָּֽ ת   הָאִ֥ נּוּ   לַעֲשׂ֥וֹת   אֹת֖וֹ   לַיקֹוָ֑ק   וְנִכְרַ֛ א   יְבִיאֶ֔ ֹ֣  ל
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יו   לָכֶם֙ י   נְתַתִּ֤ ם   הִוא֒   וַאֲנִ֞ י   נֶ֣פֶשׁ   הַבָּשָׂר֘   בַּדָּ֣ הּ:   (יא)   כִּ֣ רֶב   עַמָּֽ הּ   מִקֶּ֥ י   אֹתָ֖ ם   וְהִכְרַתִּ֥ לֶת   אֶת־הַדָּ֔ פֶשׁ֙   הָאֹכֶ֣ י   בַּנֶּ֙ י   פָנַ֗ ם   וְנָתַתִּ֣  כָּל־דָּ֑

ם אכַל   דָּ֑ ֹ֣ ל   כָּל־נֶ֥פֶשׁ   מִכֶּ֖ם   לאֹ־ת רְתִּי֙   לִבְנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֔ ן   אָמַ֙ ר:   (יב)   עַל־כֵּ֤ ם   ה֖וּא   בַּנֶּ֥פֶשׁ   יְכַפֵּֽ י־הַדָּ֥ ר   עַל־נַפְשֹׁתֵיכֶ֑ם   כִּֽ חַ   לְכַפֵּ֖  עַל־הַמִּזְבֵּ֔

ר יד   חַיָּה֛   אוֹ־ע֖וֹף   אֲשֶׁ֣ ר   יָצ֜וּד   צֵ֥ ם   אֲשֶׁ֨ ל   וּמִן־הַגֵּר֙   הַגָּ֣ר   בְּתוֹכָ֔ ישׁ   מִבְּנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֗ ישׁ   אִ֜ ם:   (יג)   וְאִ֨ אכַל   דָּֽ ֹ֥  וְהַגֵּ֛ר   הַגָּ֥ר   בְּתוֹכְכֶ֖ם   לאֹ־י

י לוּ   כִּ֣ א   תאֹכֵ֑ ֹ֣ ר   ל ם   כָּל־בָּשָׂ֖ ל   דַּ֥ אֹמַר֙   לִבְנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֔ ר   דָּמ֣וֹ   בְנַפְשׁוֹ֘   הוּא֒   וָֽ י־נֶ֣פֶשׁ   כָּל־בָּשָׂ֗ ר:   (יד)   כִּֽ הוּ   בֶּעָפָֽ ל   וְשָׁפַ�֙   אֶת־דָּמ֔וֹ   וְכִסָּ֖  יֵאָכֵ֑

ת: יו   יִכָּרֵֽ וא   כָּל־אֹכְלָ֖  נֶ֤פֶשׁ   כָּל־   בָּשָׂר֙   דָּמ֣וֹ   הִ֔

 

VaYikra   17:8-14 
8 Say   to   them   further:   If   anyone   of   the   house   of   Israel   or   of   the   strangers   who   reside   among   them 

offers   a   burnt   offering   or   a   sacrifice,    9    and   does   not   bring   it   to   the   entrance   of   the   Tent   of   Meeting   to 

offer   it   to   the   LORD,   that   person   shall   be   cut   off   from   his   people.    10    And   if   anyone   of   the   house   of 

Israel   or   of   the   strangers   who   reside   among   them   partakes   of   any   blood,   I   will   set   My   face   against 

the   person   who   partakes   of   the   blood,   and   I   will   cut   him   off   from   among   his   kin.    11    For   the   life   of 

the   flesh   is   in   the   blood,   and   I   have   assigned   it   to   you   for   making   expiation   for   your   lives   upon   the 

altar;   it   is   the   blood,   as   life,   that   effects   expiation.    12    Therefore   I   say   to   the   Israelite   people:   No 

person   among   you   shall   partake   of   blood,   nor   shall   the   stranger   who   resides   among   you   partake   of 

blood.    13    And   if   any   Israelite   or   any   stranger   who   resides   among   them   hunts   down   an   animal   or   a 

bird   that   may   be   eaten,   he   shall   pour   out   its   blood   and   cover   it   with   earth.    14    For   the   life   of   all 

flesh—its   blood   is   its   life.   Therefore   I   say   to   the   Israelite   people:   You   shall   not   partake   of   the   blood 

of   any   flesh,   for   the   life   of   all   flesh   is   its   blood.   Anyone   who   partakes   of   it   shall   be   cut   off. 

 

 ויקרא   פרק   יח

לֶּה֙   נִטְמְא֣וּ י   בְכָל־אֵ֙ לֶּה   כִּ֤ טַּמְּא֖וּ   בְּכָל־אֵ֑ ק:...(כד)   אַל־תִּֽ י   יְקֹוָֽ א   תִקְרְב֖וּ   לְגַלּ֣וֹת   עֶרְוָ֑ה   אֲנִ֖ ֹ֥ ר   בְּשָׂר֔וֹ   ל ישׁ   אִישׁ֙   אֶל־כָּל־שְׁאֵ֣  (ו)   אִ֥

ם ם   אַתֶּ֗ יהָ:   (כו)   וּשְׁמַרְתֶּ֣ רֶץ   אֶת־יֹשְׁבֶֽ א   הָאָ֖ יהָ   וַתָּקִ֥ ד   עֲוֹנָ֖הּ   עָלֶ֑ רֶץ   וָאֶפְקֹ֥ א   הָאָ֔ ם:   (כה)   וַתִּטְמָ֣ חַ   מִפְּנֵיכֶֽ י   מְשַׁלֵּ֖ ם   אֲשֶׁר־אֲנִ֥  הַגּוֹיִ֔

ם: ח   וְהַגֵּ֖ר   הַגָּ֥ר   בְּתוֹכְכֶֽ אֶזְרָ֔ לֶּה   הָֽ ת   הָאֵ֑ ל   הַתּוֹעֵבֹ֖ א   תַעֲשׂ֔וּ   מִכֹּ֥ ֹ֣ י   וְל  אֶת־חֻקֹּתַי֙   וְאֶת־מִשְׁפָּטַ֔

 

VaYikra   18:6,24-26 
6 None   of   you   shall   come   near   anyone   of   his   own   flesh   to   uncover   nakedness:   I   am   the   LORD... 24 Do 

not   defile   yourselves   in   any   of   those   ways,   for   it   is   by   such   that   the   nations   that   I   am   casting   out 

before   you   defiled   themselves.    25 Thus   the   land   became   defiled;   and   I   called   it   to   account   for   its 

iniquity,   and   the   land   spewed   out   its   inhabitants.    26 But   you   must   keep   My   laws   and   My   rules,   and   you 

must   not   do   any   of   those   abhorrent   things,   neither   the   citizen   nor   the   stranger   who   resides   among 

you;  
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 ויקרא   פרק   כ

ן ר   יִתֵּ֧ ל   אֲשֶׁ֨ ל   וּמִן־הַגֵּ֣ר׀   הַגָּ֣ר   בְּיִשְׂרָאֵ֗ י   יִשְׂרָאֵ֜ ישׁ   אִישׁ֩   מִבְּנֵ֨ ר:   (ב)   וְאֶל־בְּנֵ֣י   יִשְׂרָאֵל֘   תּאֹמַר֒   אִ֣ ה   לֵּאמֹֽ ר   יְקֹוָ֖ק   אֶל־מֹשֶׁ֥  (א)   וַיְדַבֵּ֥

ן י   מִזַּרְעוֹ֙   נָתַ֣ רֶב   עַמּ֑וֹ   כִּ֤ י   אֹת֖וֹ   מִקֶּ֣ ישׁ   הַה֔וּא   וְהִכְרַתִּ֥ ן   אֶת־פָּנַי֙   בָּאִ֣ י   אֶתֵּ֤ בֶן:   (ג)   וַאֲנִ֞ הוּ   בָאָֽ רֶץ   יִרְגְּמֻ֥ ם   הָאָ֖ ת   עַ֥ לֶ�   מ֣וֹת   יוּמָ֑  מִזַּרְע֛וֹ   לַמֹּ֖

י: ם   קָדְשִֽׁ ל   אֶת־שֵׁ֥ י   וּלְחַלֵּ֖ עַן   טַמֵּא֙   אֶת־   מִקְדָּשִׁ֔ לֶ�   לְמַ֗  לַמֹּ֔

 

VaYikra   20:1-3 
1 And   the   LORD   spoke   to   Moses:    2 Say   further   to   the   Israelite   people:   Anyone   among   the   Israelites, 

or   among   the   strangers   residing   in   Israel,   who   gives   any   of   his   offspring   to   Molekh,   shall   be   put   to 

death;   the   people   of   the   land   shall   pelt   him   with   stones.    3 And   I   will   set   My   face   against   that   man   and 

will   cut   him   off   from   among   his   people,   because   he   gave   of   his   offspring   to   Molekh   and   so   defiled 

My   sanctuary   and   profaned   My   holy   name.  

 

 ויקרא   פרק   כד

א   חֶטְאֽוֹ: יו   וְנָשָׂ֥ ל   אֱ�הָ֖ י־יְקַלֵּ֥ ישׁ   כִּֽ ישׁ   אִ֛ ר   אִ֥ ר   לֵאמֹ֑ ל   תְּדַבֵּ֣  (טו)   וְאֶל־בְּנֵ֥י   יִשְׂרָאֵ֖

ת: ם   יוּמָֽ ח   בְּנָקְבוֹ־שֵׁ֖ אֶזְרָ֔ ה   כַּגֵּר֙   כָּֽ ת   רָג֥וֹם   יִרְגְּמוּ־ב֖וֹ   כָּל־הָעֵדָ֑ ב   שֵׁם־יְקֹוָק֙   מ֣וֹת   יוּמָ֔  (טז)   וְנֹקֵ֤

 

VaYikra   24:15-16 
15 And   to   the   Israelite   people   speak   thus:   Anyone   who   blasphemes   his   God   shall   bear   his   guilt;    16    if   he 

also   pronounces   the   name   LORD,   he   shall   be   put   to   death.   The   whole   community   shall   stone   him; 

stranger   or   citizen,   if   he   has   thus   pronounced   the   Name,   he   shall   be   put   to   death. 
 

G. The    Ger    and   the   World   of   Sacrifices   and   Atonement 

 

 ויקרא   פרק   כב

ל ית   יִשְׂרָאֵ֜ ישׁ   אִישׁ֩   מִבֵּ֨ ם   אִ֣ ל   וְאָמַרְתָּ֖   אֲלֵהֶ֑ יו   וְאֶל֙   כָּל־בְּנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֔ ן   וְאֶל־בָּנָ֗ ל־אַהֲרֹ֜ ר   אֶֽ ר:   (יח)   דַּבֵּ֨ ה   לֵּאמֹֽ ר   יְקֹוָ֖ק   אֶל־מֹשֶׁ֥  (יז)   וַיְדַבֵּ֥

א ֹ֥ ר   ל ה:...(כה)   וּמִיַּד֣   בֶּן־נֵכָ֗ יבוּ   לַיקֹוָ֖ק   לְעֹלָֽ ם   אֲשֶׁר־יַקְרִ֥ יב   קָרְבָּנוֹ֙   לְכָל־נִדְרֵיהֶם֙   וּלְכָל־נִדְבוֹתָ֔ ר   יַקְרִ֤ ל   אֲשֶׁ֨  וּמִן־   הַגֵּ֣ר   בְּיִשְׂרָאֵ֗

ם:   פ א   יֵרָצ֖וּ   לָכֶֽ ֹ֥ ם   ל ם   בָּהֶם֙   מ֣וּם   בָּ֔ י   מָשְׁחָתָ֤ לֶּה   כִּ֣ חֶם   אֱ�הֵיכֶ֖ם   מִכָּל־אֵ֑ יבוּ   אֶת־לֶ֥  תַקְרִ֛

 

 

VaYikra   22:17-18,25 
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17 The   LORD   spoke   to   Moses,   saying:    18 Speak   to   Aaron   and   his   sons,   and   to   all   the   Israelite   people, 

and   say   to   them:   When   any   man   of   the   house   of   Israel   or   of   the   strangers   in   Israel   presents   a   burnt 

offering   as   his   offering   for   any   of   the   votive   or   any   of   the   freewill   offerings   that   they   offer   to   the 

LORD,... 25 nor   shall   you   accept   such   [animals]   from   a   foreigner   for   offering   as   food   for   your   God, 

for   they   are   mutilated,   they   have   a   defect;   they   shall   not   be   accepted   in   your   favor. 

 

 במדבר   פרק   טו

ם תֵיכֶ֔ ר־בְּתֽוֹכְכֶם֙   לְדֹרֹ֣ ר   א֤וֹ   אֲשֶֽׁ ם   גֵּ֜ י־יָגוּר֩   אִתְּכֶ֨ ק:   (יד)   וְכִֽ יקֹוָֽ חַ   לַֽ יחַ־נִיחֹ֖ ה   רֵֽ יב   אִשֵּׁ֥ לֶּה   לְהַקְרִ֛ כָה   אֶת־אֵ֑ ח   יַעֲשֶׂה־כָּ֖  (יג)   כָּל־הָאֶזְרָ֥

ם   כָּכֶ֛ם   כַּגֵּ֥ר תֵיכֶ֔ ת   עוֹלָם֙   לְדֹרֹ֣ ת   לָכֶ֖ם   וְלַגֵּ֣ר   הַגָּ֑ר   חֻקַּ֤ ה   אַחַ֛ ל   חֻקָּ֥ ה:   (טו)   הַקָּהָ֕ ן   יַעֲשֶֽׂ ר   תַּעֲשׂ֖וּ   כֵּ֥ חַ   לַיקֹוָ֑ק   כַּאֲשֶׁ֥ יחַ־נִיחֹ֖ ה   רֵֽ ה   אִשֵּׁ֥  וְעָשָׂ֛

ם:   פ… ד   יִהְיֶה֣   לָכֶ֑ם   וְלַגֵּ֖ר   הַגָּ֥ר   אִתְּכֶֽ ט   אֶחָ֖ ת   וּמִשְׁפָּ֥ ה   אַחַ֛ ק:   (טז)   תּוֹרָ֥  יִהְיֶה֖   לִפְנֵ֥י   יְקֹוָֽ

ה   בִשְׁגָגָ֖ה  גֶת   בְּחֶטְאָ֥ ן   עַל־הַנֶּ֧פֶשׁ   הַשֹּׁגֶ֛ ר   הַכֹּהֵ֗ את:   (כח)   וְכִפֶּ֣ הּ   לְחַטָּֽ ז   בַּת־שְׁנָתָ֖ יבָה   עֵ֥ א   בִשְׁגָגָ֑ה   וְהִקְרִ֛ ת   תֶּחֱטָ֣  (כז)   וְאִם־נֶ֥פֶשׁ   אַחַ֖

ה:   (ל) ה   בִּשְׁגָגָֽ ם   לָעֹשֶׂ֖ ה   אַחַת֙   יִהְיֶה֣   לָכֶ֔ ל   וְלַגֵּ֖ר   הַגָּ֣ר   בְּתוֹכָ֑ם   תּוֹרָ֤ אֶזְרָח֙   בִּבְנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֔ ח   לֽוֹ:   (כט)   הָֽ יו   וְנִסְלַ֥ ר   עָלָ֖  לִפְנֵ֣י   יְקֹוָ֑ק   לְכַפֵּ֥

י הּ:   (לא)   כִּ֤ רֶב   עַמָּֽ וא   מִקֶּ֥ ה   הַנֶּ֥פֶשׁ   הַהִ֖ ף   וְנִכְרְתָ֛ ר   אֶת־יְקֹוָ֖ק   ה֣וּא   מְגַדֵּ֑ אֶזְרָח֙   וּמִן־הַגֵּ֔ ה   מִן־הָֽ ה׀   בְּיָד֣   רָמָ֗ ר־תַּעֲשֶׂ֣ פֶשׁ   אֲשֶֽׁ  וְהַנֶּ֜

הּ:   פ וא   עֲוֹנָ֥ה   בָֽ ת   הַנֶּ֥פֶשׁ   הַהִ֖ ת׀   תִּכָּרֵ֛ ר   הִכָּרֵ֧ ה   וְאֶת־מִצְוָת֖וֹ   הֵפַ֑  דְבַר־יְקֹוָק֙   בָּזָ֔

 

BeMidbar   15 
13 Every   citizen,   when   presenting   an   offering   by   fire   of   pleasing   odor   to   the   LORD,   shall   do   so   with 

them.    14 And   when,   throughout   the   ages,   a   stranger   who   has   taken   up   residence   with   you,   or   one   who 

lives   among   you,   would   present   an   offering   by   fire   of   pleasing   odor   to   the   LORD—as   you   do,   so 

shall   it   be   done   by    15 the   rest   of   the   congregation.   There   shall   be   one   law   for   you   and   for   the   resident 

stranger;   it   shall   be   a   law   for   all   time   throughout   the   ages.   You   and   the   stranger   shall   be   alike   before 

the   LORD;    16 the   same   ritual   and   the   same   rule   shall   apply   to   you   and   to   the   stranger   who   resides 

among   you… 
27 In   case   it   is   an   individual   who   has   sinned   unwittingly,   he   shall   offer   a   she-goat   in   its   first   year   as   a 

sin   offering.    28 The   priest   shall   make   expiation   before   the   LORD   on   behalf   of   the   person   who   erred, 

for   he   sinned   unwittingly,   making   such   expiation   for   him   that   he   may   be   forgiven.    29 For   the   citizen 

among   the   Israelites   and   for   the   stranger   who   resides   among   them—you   shall   have   one   ritual   for 

anyone   who   acts   in   error.    30 But   the   person,   be   he   citizen   or   stranger,   who   acts   defiantly   reviles   the 

LORD;   that   person   shall   be   cut   off   from   among   his   people.    31 Because   he   has   spurned   the   word   of 

the   LORD   and   violated   His   commandment,   that   person   shall   be   cut   off—he   bears   his   guilt. 

 במדבר   פרק   לה

ינָה: ט   תִּהְיֶֽ י   מִקְלָ֖ רֶץ   כְּנָ֑עַן   עָרֵ֥ ים   תִּתְּנ֖וּ   בְּאֶ֣ עָרִ֔ ן   וְאֵת֙   שְׁ֣�שׁ   הֶֽ בֶר   לַיַּרְדֵּ֔ ים   תִּתְּנוּ֙   מֵעֵ֣ ת׀   שְׁ֣�שׁ   הֶעָרִ֗  (יד)   אֵ֣
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ה: מָּה   כָּל־   מַכֵּה־נֶ֖פֶשׁ   בִּשְׁגָגָֽ ט   לָנ֣וּס   שָׁ֔ לֶּה   לְמִקְלָ֑ ים   הָאֵ֖ ם   תִּהְיֶי֛נָה   שֵׁשׁ־הֶעָרִ֥ ל   וְלַגֵּ֤ר   וְלַתּוֹשָׁב֙   בְּתוֹכָ֔  (טו)   לִבְנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֗

 

BeMidbar   35:14-15 
14 Three   cities   shall   be   designated   beyond   the   Jordan,   and   the   other   three   shall   be   designated   in   the 

land   of   Canaan:   they   shall   serve   as   cities   of   refuge.    15 These   six   cities   shall   serve   the   Israelites   and   the 

resident   aliens   among   them   for   refuge,   so   that   anyone   who   kills   a   person   unintentionally   may   flee 

there.   
 

H. Participation   in   Religious   Ritual? 

 

 שמות   פרק   יב

ה   אֹת֔וֹ סֶף   וּמַלְתָּ֣ ישׁ   מִקְנַת־כָּ֑ בֶד   אִ֖ אכַל   בּֽוֹ:   (מד)   וְכָל־עֶ֥ ֹ֥ סַח   כָּל־בֶּן־נֵכָ֖ר   לאֹ־י ת   הַפָּ֑ את   חֻקַּ֣ ֹ֖ ן   ז ה   וְאַהֲרֹ֔ אמֶר   יְקֹוָק֙   אֶל־מֹשֶׁ֣ ֹ֤  (מג)   וַיּ

א ֹ֥ צֶם   ל ר   ח֑וּצָה   וְעֶ֖ יִת   מִן־הַבָּשָׂ֖ יא   מִן־הַבַּ֛ ל   לאֹ־תוֹצִ֧ יִת   אֶחָד֙   יֵאָכֵ֔ אכַל־בּֽוֹ:   (מו)   בְּבַ֤ ֹֽ יר   לאֹ־י ב   וְשָׂכִ֖ אכַל   בּֽוֹ:   (מה)   תּוֹשָׁ֥ ֹ֥ ז   י  אָ֖

 תִשְׁבְּרוּ־בֽוֹ:

ב   לַעֲשֹׂת֔וֹ   וְהָיָה֖ ר   וְאָז֙   יִקְרַ֣ שָׂה   פֶסַח֘   לַיקֹוָק֒   הִמּ֧וֹל   ל֣וֹ   כָל־זָכָ֗ ר   וְעָ֣ י־יָג֨וּר   אִתְּ�֜   גֵּ֗ ל   יַעֲשׂ֥וּ   אֹתֽוֹ:   (מח)   וְכִֽ ת   יִשְׂרָאֵ֖  (מז)   כָּל־עֲדַ֥

ם: ח   וְלַגֵּ֖ר   הַגָּ֥ר   בְּתוֹכְכֶֽ אֶזְרָ֑ ת   יִהְיֶה֖   לָֽ ה   אַחַ֔ אכַל   בּֽוֹ:   (מט)   תּוֹרָ֣ ֹ֥ א־י ֹֽ ל   ל רֶץ   וְכָל־עָרֵ֖ ח   הָאָ֑  כְּאֶזְרַ֣

 

Shemot   12:43-49 

The   LORD   said   to   Moses   and   Aaron:   This   is   the   law   of   the   passover   offering:   No   foreigner   shall   eat 

of   it.    44 But   any   slave   a   man   has   bought   may   eat   of   it   once   he   has   been   circumcised.    45 No   bound   or 

hired   laborer   shall   eat   of   it.    46    It   shall   be   eaten   in   one   house:   you   shall   not   take   any   of   the   flesh 

outside   the   house;   nor   shall   you   break   a   bone   of   it.    47 The   whole   community   of   Israel   shall   offer   it. 
48 If   a   stranger   who   dwells   with   you   would   offer   the   passover   to   the   LORD,   all   his   males   must   be 

circumcised;   then   he   shall   be   admitted   to   offer   it;   he   shall   then   be   as   a   citizen   of   the   country.   But   no 

uncircumcised   person   may   eat   of   it.    49 There   shall   be   one   law   for   the   citizen   and   for   the   stranger   who 

dwells   among   you. 
 

 

 

 

I. Inheritance   in   the   Land   of   Israel? 
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 יחזקאל   פרק   מז

ם ים   בְּתוֹכְכֶ֔ ם   וּלְהַגֵּרִים֙   הַגָּרִ֣ לוּ   אוֹתָהּ֘   בְּנַחֲלָה֒   לָכֶ֗ ה   תַּפִּ֣ ל:   (כב)   וְהָיָ֗ י   יִשְׂרָאֵֽ את   לָכֶ֖ם   לְשִׁבְטֵ֥ ֹ֛ רֶץ   הַזּ ם   אֶת־הָאָ֧  (כא)   וְחִלַּקְתֶּ֞

ל:   (כג) י   יִשְׂרָאֵֽ ה   בְּת֖וֹ�   שִׁבְטֵ֥ ל   אִתְּכֶם֙   יִפְּל֣וּ   בְנַחֲלָ֔ ם   כְּאֶזְרָח֙   בִּבְנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֔ ים   בְּתֽוֹכְכֶ֑ם   וְהָי֣וּ   לָכֶ֗ דוּ   בָנִ֖   אֲשֶׁר־הוֹלִ֥

ק: ם   אֲדֹנָ֥י   יְקֹוִֽ ם   תִּתְּנ֣וּ   נַחֲלָת֔וֹ   נְאֻ֖ בֶט   אֲשֶׁר־גָּ֥ר   הַגֵּ֖ר   אִתּ֑וֹ   שָׁ֚   וְהָיָה֣   בַשֵּׁ֔

 

Ezekiel   47:   21-23 
21 This   land   you   shall   divide   for   yourselves   among   the   tribes   of   Israel.    22 You   shall   allot   it   as   a   heritage 

for   yourselves   and   for   the   strangers   who   reside   among   you,   who   have   begotten   children   among   you. 

You   shall   treat   them   as   Israelite   citizens;   they   shall   receive   allotments   along   with   you   among   the 

tribes   of   Israel.    23 You   shall   give   the   stranger   an   allotment   within   the   tribe   where   he   resides—declares 

the   Lord   GOD. 
 

J. Part   of   the   Covenant? 

 

 דברים   פרק   כט

ל: ישׁ   יִשְׂרָאֵֽ ל   אִ֥ ם   כֹּ֖ טְרֵיכֶ֔ ם   זִקְנֵיכֶם֙   וְשֹׁ֣ ם   לִפְנֵ֖י   יְקֹוָ֣ק   אֱ�הֵיכֶ֑ם   רָאשֵׁיכֶ֣ם   שִׁבְטֵיכֶ֗ ים   הַיּוֹם֙   כֻּלְּכֶ֔ ם   נִצָּבִ֤  (ט)   אַתֶּ֨

י�: ב   מֵימֶֽ ד   שֹׁאֵ֥ י�   עַ֖ ב   עֵצֶ֔ רֶב   מַחֲנֶ֑י�   מֵחֹטֵ֣ ר   בְּקֶ֣  רְ�֔   אֲשֶׁ֖ ם   וְגֵ֣  (י)   טַפְּכֶ֣ם   נְשֵׁיכֶ֔

ת   עִמְּ�֖   הַיּֽוֹם: י�   כֹּרֵ֥ י�   וּבְאָלָת֑וֹ   אֲשֶׁר֙   יְקֹוָ֣ק   אֱ�הֶ֔ ית   יְקֹוָ֥ק   אֱ�הֶ֖  (יא)   לְעָבְרְ�֗   בִּבְרִ֛

ק ם   לְיִצְחָ֖ י�   לְאַבְרָהָ֥ ר   נִשְׁבַּע֙   לַאֲבֹתֶ֔ �   וְכַאֲשֶׁ֤ ר   דִּבֶּר־לָ֑ ים   כַּאֲשֶׁ֖ א�הִ֔ הְיֶה־לְּ�֙   לֵֽ ם   וְה֤וּא   יִֽ ים־אֹתְ�֩   הַיּ֨וֹם׀   ל֜וֹ   לְעָ֗ עַן   הָקִֽ  (יב)   לְמַ֣

ב:  וּֽלְיַעֲקֹֽ

 

Deuteronomy   29:9-12 
10    You   stand   this   day,   all   of   you,   before   the   LORD   your   God—your   tribal   heads,   your   elders   and 

your   officials,   all   the   men   of   Israel, 

your   children,   your   wives,   even   the   stranger   within   your   camp,   from   woodchopper   to   water 

drawer— 
11 to   enter   into   the   covenant   of   the   LORD   your   God,   which   the   LORD   your   God   is   concluding   with 

you   this   day,   with   its   sanctions; 
12 to   the   end   that   He   may   establish   you   this   day   as   His   people   and   be   your   God,   as   He   promised   you 

and   as   He   swore   to   your   fathers,   Abraham,   Isaac,   and   Jacob. 
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 דברים   פרק   לא

ג   הַסֻּכּֽוֹת: ה   בְּחַ֥ ד   שְׁנַ֥ת   הַשְּׁמִטָּ֖ ים   בְּמֹעֵ֛ בַע   שָׁנִ֗ ץ׀   שֶׁ֣ ר   מִקֵּ֣ ם   לֵאמֹ֑ ה   אוֹתָ֣ ו   מֹשֶׁ֖  (י)   וַיְצַ֥

ם: ל   בְּאָזְנֵיהֶֽ את   נֶ֥ גֶד   כָּל־יִשְׂרָאֵ֖ ֹ֛ ה   הַזּ א   אֶת־הַתּוֹרָ֥ ר   תִּקְרָ֞ ר   יִבְחָ֑ י�   בַּמָּק֖וֹם   אֲשֶׁ֣ ל   לֵרָאוֹת֙   אֶת־פְּנֵי֙   יְקֹוָ֣ק   אֱ�הֶ֔  (יא)   בְּב֣וֹא   כָל־יִשְׂרָאֵ֗

ם  רְאוּ֙   אֶת־יְקֹוָ֣ק   אֱֽ�הֵיכֶ֔ עַן   יִלְמְד֗וּ   וְיָֽ עַן   יִשְׁמְע֜וּ   וּלְמַ֣ י�   לְמַ֨ ר   בִּשְׁעָרֶ֑ ף   וְגֵרְ�֖   אֲשֶׁ֣ ים   וְהַנָּשִׁים֙   וְהַטַּ֔ אֲנָשִׁ֤ ם   הָֽ ל   אֶת־הָעָ֗  (יב)   הַקְהֵ֣

את: ֹֽ ה   הַזּ י   הַתּוֹרָ֥  וְשָׁמְר֣וּ   לַעֲשׂ֔וֹת   אֶת־כָּל־דִּבְרֵ֖

 

Devarim   31:10-12 
10 And   Moses   instructed   them   as   follows:   Every   seventh   year,   the   year   set   for   remission,   at   the   Feast 

of   Booths,    11 when   all   Israel   comes   to   appear   before   the   LORD   your   God   in   the   place   that   He   will 

choose,   you   shall   read   this   Teaching   aloud   in   the   presence   of   all   Israel.    12 Gather   the   people—men, 

women,   children,   and   the   strangers   in   your   communities—that   they   may   hear   and   so   learn   to   revere 

the   LORD   your   God   and   to   observe   faithfully   every   word   of   this   Teaching. 

 

 יהושע   פרק   ח

פֶר֙ ל   כַּכָּתוּב֙   בְּסֵ֙ ק   אֶת־בְּנֵ֣י   יִשְׂרָאֵ֗ בֶד־יְקֹוָ֜ ה   עֶֽ ר   צִוָּה֩   מֹשֶׁ֨ ל:   (לא)   כַּאֲשֶׁ֣ ר   עֵיבָֽ ל   בְּהַ֖ י   יִשְׂרָאֵ֑ יקֹוָ֖ק   אֱ�הֵ֣ חַ   לַֽ עַ֙   מִזְבֵּ֔ ז   יִבְנֶ֤ה   יְהוֹשֻׁ֙  (ל)   אָ֣

ם ים:   (לב)   וַיִּכְתָּב־שָׁ֖  יִּזְבְּח֖וּ   שְׁלָמִֽ ק   וַֽ יקֹוָ֔ יו   עֹלוֹת֙   לַֽ ן   בַּרְזֶל֑   וַיַּעֲל֨וּ   עָלָ֤ יף   עֲלֵיהֶ֖ א־הֵנִ֥ ֹֽ ר   ל ים   שְׁלֵמ֔וֹת   אֲשֶׁ֛ ה   מִזְבַּח֙   אֲבָנִ֣ ת   מֹשֶׁ֔  תּוֹרַ֣

ים   מִזֶּ֣ה׀ יו   עֹמְדִ֣ ים׀   וְשֹׁפְטָ֡ יו   וְשֹׁטְרִ֣ ל   וּזְקֵנָ֡ ל:   (לג)   וְכָל־יִשְׂרָאֵ֡ ב   לִפְנֵ֖י   בְּנֵ֥י   יִשְׂרָאֵֽ ר   כָּתַ֔ ה   אֲשֶׁ֣ ת   מֹשֶׁ֔ ת   מִשְׁנֵה֙   תּוֹרַ֣ ים   אֵ֗  עַל־הָאֲבָנִ֑

ל חֶצְי֖וֹ   אֶל־מ֣וּל   הַר־עֵיבָ֑ ים   וְהַֽ ח   חֶצְיוֹ֙   אֶל־מ֣וּל   הַר־גְּרִזִ֔ אֶזְרָ֔ ק   כַּגֵּר֙   כָּֽ י׀   אֲר֣וֹן   בְּרִית־יְקֹוָ֗ ם   נֹשְׂאֵ֣ ים   הַלְוִיִּ֜  וּמִזֶּ֣ה׀   לָאָר֡וֹן   נֶגֶד֩   הַכֹּהֲנִ֨

ה ה   וְהַקְּלָלָ֑ ה   הַבְּרָכָ֖ י   הַתּוֹרָ֔ ן   קָרָא֙   אֶת־כָּל־דִּבְרֵ֣ חֲרֵי־כֵ֗ ה:   (לד)   וְאַֽ ל   בָּרִאשֹׁנָֽ ם   יִשְׂרָאֵ֖ �   אֶת־הָעָ֥ ק   לְבָרֵ֛ בֶד־יְקֹוָ֗ ה   עֶֽ ה   מֹשֶׁ֣ ר   צִוָּ֜  כַּאֲשֶׁ֨

ים ל   יִשְׂרָאֵל֙   וְהַנָּשִׁ֣ עַ   נֶ֣ גֶד   כָּל־קְהַ֤ א   יְהוֹשֻׁ֗ א־קָרָ֜ ֹֽ ר   ל ה   אֲשֶׁ֨ ל   אֲשֶׁר־צִוָּ֣ה   מֹשֶׁ֑ ר   מִכֹּ֖ א־הָיָה֣   דָבָ֔ ֹֽ ה:   (לה)   ל פֶר   הַתּוֹרָֽ  כְּכָל־הַכָּת֖וּב   בְּסֵ֥

ם: �   בְּקִרְבָּֽ ף   וְהַגֵּ֖ר   הַהֹלֵ֥  וְהַטַּ֔

 

Yehoshua   8:30-35 
30 At   that   time   Joshua   built   an   altar   to   the   LORD,   the   God   of   Israel,   on   Mount   Ebal,    31 as   Moses,   the 

servant   of   the   LORD,   had   commanded   the   Israelites—as   is   written   in   the   Book   of   the   Teaching   of 

Moses—an   altar   of   unhewn   stone   upon   which   no   iron   had   been   wielded.   They   offered   on   it   burnt 

offerings   to   the   LORD,   and   brought   sacrifices   of   well-being.    32 And   there,   on   the   stones,   he   inscribed 

a   copy   of   the   Teaching   that   Moses   had   written   for   the   Israelites.    33 All   Israel—stranger   and   citizen 

alike—with   their   elders,   officials,   and   magistrates,   stood   on   either   side   of   the   Ark,   facing   the   levitical 

priests   who   carried   the   Ark   of   the   LORD’s   Covenant.   Half   of   them   faced   Mount   Gerizim   and   half 

of   them   faced   Mount   Ebal,   as   Moses   the   servant   of   the   LORD   had   commanded   them   of   old,   in 

order   to   bless   the   people   of   Israel.    34 After   that,   he   read   all   the   words   of   the   Teaching,   the   blessing 
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and   the   curse,   just   as   is   written   in   the   Book   of   the   Teaching.    35 There   was   not   a   word   of   all   that 

Moses   had   commanded   that   Joshua   failed   to   read   in   the   presence   of   the   entire   assembly   of   Israel, 

including   the   women   and   children   and   the   strangers   who   accompanied   them. 

 

K.    Religion   Unbound? 

 

 ישעיהו   פרק   נו

י   לְהִגָּלֽוֹת: ה   יְשֽׁוּעָתִי֙   לָב֔וֹא   וְצִדְקָתִ֖ י־קְרוֹבָ֤ ה   כִּֽ ט   וַעֲשׂ֣וּ   צְדָקָ֑ ק   שִׁמְר֥וּ   מִשְׁפָּ֖ ר   יְקֹוָ֔ ה   אָמַ֣  (א)   כֹּ֚

ע: ר   יָד֖וֹ   מֵעֲשׂ֥וֹת   כָּל־רָֽ חַלְּל֔וֹ   וְשֹׁמֵ֥ ר   שַׁבָּת֙   מֵֽ הּ   שֹׁמֵ֤ ם   יַחֲזִ֣יק   בָּ֑ את   וּבֶן־אָדָ֖ ֹ֔ י   אֱנוֹשׁ֙   יַעֲשֶׂה־זּ   (ב)   אַשְׁרֵ֤

שׁ: ץ   יָבֵֽ י   עֵ֥ ן   אֲנִ֖ יס   הֵ֥ ל   עַמּ֑וֹ   וְאַל־יאֹמַר֙   הַסָּרִ֔ נִי   יְקֹוָ֖ק   מֵעַ֣ ל   יַבְדִּילַ֛ ר   הַבְדֵּ֧ ר   הַנִּלְוָ֤ה   אֶל־יְקֹוָק֙   לֵאמֹ֔ ר   בֶּן־הַנֵּכָ֔   (ג)   וְאַל־יאֹמַ֣

י: ים   בִּבְרִיתִֽ צְתִּי   וּמַחֲזִיקִ֖ ר   חָפָ֑ חֲר֖וּ   בַּאֲשֶׁ֣ י   וּבָֽ ר   יִשְׁמְרוּ֙   אֶת־שַׁבְּתוֹתַ֔ רִיסִים֙   אֲשֶׁ֤ ק   לַסָּֽ ר   יְקֹוָ֗ ה׀   אָמַ֣  (ד)   כִּי־כֹ֣

ת: א   יִכָּרֵֽ ֹ֥ ר   ל ם   עוֹלָם֙   אֶתֶּן־ל֔וֹ   אֲשֶׁ֖ ים   וּמִבָּנ֑וֹת   שֵׁ֤ ם   ט֖וֹב   מִבָּנִ֣ י   וּבְחֽוֹמֹתַי֙   יָד֣   וָשֵׁ֔ ם   בְּבֵיתִ֤ י   לָהֶ֜   (ה)   וְנָתַתִּ֨

ים חַלְּל֔וֹ   וּמַחֲזִיקִ֖ ר   שַׁבָּת֙   מֵֽ ים   כָּל־שֹׁמֵ֤ ק   לִהְי֥וֹת   ל֖וֹ   לַעֲבָדִ֑ ם   יְקֹוָ֔ רְת֔וֹ   וּֽלְאַהֲבָה֙   אֶת־שֵׁ֣ ים   עַל־יְקֹוָק֙   לְשָׁ֣ ר   הַנִּלְוִ֤  (ו)   וּבְנֵ֣י   הַנֵּכָ֗

י:  בִּבְרִיתִֽ

א ה   יִקָּרֵ֖ י   בֵּית־תְּפִלָּ֥ י   בֵיתִ֔ י   כִּ֣ ל־מִזְבְּחִ֑ ם   לְרָצ֖וֹן   עַֽ ם   וְזִבְחֵיהֶ֛ י   עוֹ�תֵיהֶ֧ ית   תְּפִלָּתִ֔ י   וְשִׂמַּחְתִּים֙   בְּבֵ֣ ר   קָדְשִׁ֗ ים   אֶל־הַ֣  (ז)   וַהֲבִיאוֹתִ֞

ים:  לְכָל־הָעַמִּֽ

יו: יו   לְנִקְבָּצָֽ ץ   עָלָ֖ ל   ע֛וֹד   אֲקַבֵּ֥ י   יִשְׂרָאֵ֑ ץ   נִדְחֵ֣ ק   מְקַבֵּ֖  (ח)   נְאֻם֙   אֲדֹנָ֣י   יְקֹוִ֔

Yeshayahu   56:1-8 
1 Thus   said   the   LORD:      Observe   what   is   right   and   do   what   is   just;   For   soon   My   salvation   shall   come, 

And   my   deliverance   be   revealed.    2    Happy   is   the   man   who   does   this,   The   man   who   holds   fast   to   it: 

Who   keeps   the   sabbath   and   does   not   profane   it,   And   stays   his   hand   from   doing   any   evil.    3    Let   not 

the   foreigner   say,   Who   has   attached   himself   to   the   LORD,   “The   LORD   will   keep   me   apart   from   His 

people”;   And   let   not   the   eunuch   say,   “I   am   a   withered   tree.”    4    For   thus   said   the   LORD:   “As   for   the 

eunuchs   who   keep   My   sabbaths,   Who   have   chosen   what   I   desire   And   hold   fast   to   My   covenant—    5    I 

will   give   them,   in   My   House   And   within   My   walls,   A   monument   and   a   name   Better   than   sons   or 

daughters.   I   will   give   them   an   everlasting   name   Which   shall   not   perish.    6    As   for   the   foreigners   Who 

attach   themselves   to   the   LORD,   To   minister   to   Him,   And   to   love   the   name   of   the   LORD,   To   be 

His   servants—   All   who   keep   the   sabbath   and   do   not   profane   it,   And   who   hold   fast   to   My 

covenant—    7    I   will   bring   them   to   My   sacred   mount   And   let   them   rejoice   in   My   house   of   prayer. 

Their   burnt   offerings   and   sacrifices   Shall   be   welcome   on   My   altar;   For   My   House   shall   be   called   A 

house   of   prayer   for   all   peoples.”    8    Thus   declares   the   Lord   GOD,   Who   gathers   the   dispersed   of 

Israel:   “I   will   gather   still   more   to   those   already   gathered.” 
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